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This user guide provides the necessary information on how to set and use the 2.5” 
HDD/SSD USB 3.0 external enclosure. If extra information or support is needed, please 
go to our website at www.nox-xtreme.com and place your question through the contact 
form.

Package contents:
- USB 3.0 to HDD/SSD enclosure
- USB 3.0 cable
-  User manual

Hardware Setup
- Connect your hard disk drive properly to the port connector on the HDD enclosure
- Connect the enclosure to your computer by USB cable
- The computer should now detect the new hardware. For Windows 2000 / XP / VISTA / 
7 / 8 / 10, no driver setup is necessary. Please proceed to step “format your drive”.
Note: 
Should use USB cable to connect the computer for providing extra power.

Hardware Installation (Windows 2000 / XP / VISTA / 7 / 8 / 10)
- No driver installation is necessary.
- The enclosure will be found on your computer automatically.
IMPORTANT: Each time before unplugging the HDD enclosure from your computer, 
Should stop the hardware from the system tray (located at the right-bottom corner of 
your computer screen), If you directly pull out the USB cable without STOP operation, it 
may cause data loss or hardware damage.

Format your Hard Drive (Windows 2000 / XP / VISTA / 7 / 8 / 10)
For an un-partitioned or un-formatted new HDD drive, it normally does not 
automatically appear in “My Computer” the first time. Please follow these steps:
1. Right click on the “My Computer” icon,click ”Manage” to initialize the Disk 
Management program.You can also click “Start” -> ”Control Panel” -> ”Administrative 
Tools” -> “Computer Management”). 
2. Please click “disk management” ,right click the “Unallocated” disk and point the 
“new partition”.
(The HD appears unallocated only when your HD is not partitioned. If your HD has been 
partitioned and formatted,please skip this part.)
3. Follow up the installation of “Partition Wizard” to operate the disk of partition and 
format.
4. When this window shows,please select “Format this partition with the following 
settings” and check “Perform a quick format”,then click the “Next” button.
5. Finish the assistant.
6. Click “My Computer” and confirm that the new “ Removable” icon appears.The 
External Enclosure with hard disk drive is now ready for use.
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Este guia de utilizador fornece a informação necessária sobre a configuração e utilização 
da caixa externa USB 3.0 para unidades HDD/SSD de 2.5”. Caso necessite de mais 
informações ou suporte, aconselhamo-lo a visitar o nosso website em www.nox-xtreme, 
onde poderá colocar a sua questão através do formulário de contacto.

Conteúdo da embalagem:
- Caixa externa USB 3.0 para unidades HDD/SSD
- Cabo USB 3.0
-  Manual de utilizador

Configuração de Hardware
- Insira e ligue a unidade de armazenamento na conexão interna da caixa.
- Ligue a caixa externa ao seu computador através do cabo USB.
- O seu computador deverá detetar automaticamente o novo hardware.
Para o Windows 2000 / XP / VISTA / 7 / 8 / 10, não será necessária a instalação de 
controladores. Caso necessário, consulte o passo “Formatar a unidade de 
armazenamento”, de maneira a configurar a sua unidade.
Nota: 
Deve usar o cabo USB para conectar o computador para fornecer energia extra.

Instalação de Hardware (Windows 2000 / XP / VISTA / 7 / 8 / 10)
- Não será necessária a instalação de controladores.
- A unidade externa será detetada automaticamente pelo computador.
IMPORTANTE: Todas as vezes, antes de desligar a unidade de armazenamento do 
computador, deverá remover o hardware através da barra de tarefas do sistema 
(funcionalidade localizada no canto inferior direito do ecrã). Caso desligue o cabo sem 
executar o passo anteriormente descrito, poderá causar perda de informação ou danos 
de hardware.

Formatar a unidade de armazenamento (Windows 2000 / XP / VISTA / 7 / 8 / 10)
Uma nova unidade, não particionada ou não formatada, não estará disponível 
automaticamente em “O meu Computador”. Para este caso, deverá prosseguir com os 
seguintes passos:
1. “Painel de Controlo” > “Sistema e Segurança” > “Ferramentas Administrativas” > 
“Criar e formatar partições do disco rígido”.
2. Clique com o botão direito do rato sobre a unidade “Não atribuída” e selecione a 
opção “Novo Volume Simples”.
3. O aplicativo “Assistente para Novas Partições Simples”será iniciado automaticamente.
4. Defina as configurações solicitadas e termine selecionando as opções “Formatar este 
volume com as seguintes configurações” e “Executar uma formatação rápida”.
Clique sobre o botão “Avançar”.
5. Termine a configuração fazendo clique sobre o botão “Concluir”.
6. Aceda a “O meu computador” e confirme que o novo ícone da unidade de 
armazenamento se encontra disponível. A unidade externa encontrar-se-à pronta a ser 
utilizada.
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Esta guía del usuario proporciona la información necesaria sobre cómo configurar y usar 
la caja externa de 2.5 "HDD / SSD USB 3.0. Si necesita información o asistencia 
adicional, visite nuestro sitio web www.nox-xtreme.com y haga su pregunta a través del 
formulario de contacto.

Contenidos del packaging:
- USB 3.0 HDD/SSD caja externa
- Cable USB 3.0 
-  Manual de usuario

Configuración de hardware
- Conecte su disco duro correctamente al puerto de conexión en la caja externa.
- Conecte el cable del adaptador de corriente a la caja externa.
- Conecte la caja externa a su ordenador mediante el cable USB.
- El ordenador debería reconocer el nuevo hardware. Para Windows 2000 / XP / VISTA / 
7 / 8 / 10, no es necesaria la instalación de drivers, por favor proceda al paso “Formatee 
su unidad”.
Nota: 
Debe usar el cable USB para suministrar más energía al dispositivo.

Instalación del Hardware (Windows 2000 / XP / VISTA / 7 / 8 / 10)
- La instalación del driver no es necesaria.
- Su sistema detectará automáticamente el dispositivo.
IMPORTANTE: Asegúrese que detiene de forma segura el dispositivo desde la barra de 
sistema (en la parte inferior derecha de su pantalla) antes de desenchufar el dispositivo 
de su PC, si lo hace directamente puede ocasionar fallos en el hardware o pérdidas de 
datos.

Dar formato a la unidad de disco (Windows 2000 / XP / VISTA / 7 / 8 / 10)
Un disco duro nuevo sin partición o sin formato, no aparacerá automáticamente en “Mi 
PC”. Para crear una partición o formatearlo siga las siguientes instrucciones por favor:
1. Click derecho en el icono de“Mi PC”, haga click en “Administrar” para iniciar el 
programa de administración de disco. También puede hacer click en “Inicio” - “Panel 
de control” - “Herramientas administrativas” - “Administración del PC ”.
2.Haga click en “Administración de disco”, click derecho en el disco “Sin asignación” y 
seleccione “Nueva partición”.
(El disco aparecerá como sin asignación cuando no tenga ninguna partición, si su disco 
tiene partición y esta formateado, por favor omita estos pasos).
3. Siga las instrucciones de instalación del “Asistente de partición” para crear la 
partición y darle formato.
4. Cuando aparezca la ventana de opciones, selecciones “Formatear esta partición con 
la siguiente configuración”, seleccione “Formato Rápido” y haga click en el boton 
“Adelante”.
5. Finalice el asistente.
6. Haga click en “Mi PC” y confirme que un nuevo icono de “Unidad removible” ha 
aparecido. El disco duro de su caja externa esta listo para ser usado.
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W A R N I N G  A N D  I N S T R U C T I O N S

All safety warnings give specific details of the potential danger/warning present and indicate how to 
reduce risk of injury, damage resulting from improper use of the product. 

Carefully observe the following instructions:

- Installation and maintenance must be carried out by a qualified technician, in compliance with the 
manufacturer's instructions and local safety regulations.
- Do not repair or replace any part of the appliance unless specifically stated in the user manual.
- The appliance must be disconnected from the power supply before carrying out any installation work
- Do not touch the appliance with any wet part of the body and do not operate it when barefoot
- The product  is not intended for use by persons (including children) with any physical, sensory or 
mental impairment, or without experience and knowledge of the appliance, unless supervised or 
previously instructed in its use by those responsible for their safety.
- Children must be supervised to ensure they do not play with the product.
- This product is not suitable for outdoor use.

GENERAL RECOMMENDATIONS:

Before use:
Remove cardboard protection pieces, protective film and adhesive labels from accessories. Children 
must be supervised during the process to avoid any risk of suffocation.
Check the appliance for any transport damage.

During use:
To avoid any damage do not place any weights on the appliance.
Do not expose the appliance to atmospheric agents.

CLEANING:

IMPORTANT:

Do not use corrosive or abrasive detergents. If any of these products accidentally comes into contact 
with the appliance, clean immediately with a damp cloth. Do not clean or open the product while when 
any power cables are attached.
Clean the surfaces with a damp cloth. Finish off with a dry cloth.

IMPORTANT:

Do not use abrasive sponges or metallic scrapers or scourers. Over time, these can ruin the surface.
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A D V E R T E N C I A S  E  I N S T R U C C I O N E S

Todas las advertencias de seguridad brindan detalles específicos del peligro potencial existente e 
indican cómo reducir el riesgo de lesiones, daños resultantes del uso inadecuado del producto. 

Observe atentamente las siguientes instrucciones:

· La instalación y el mantenimiento deben ser realizados por un técnico cualificado, de acuerdo con las 
instrucciones del fabricante y las normas de seguridad locales.
· No repare ni reemplace ninguna pieza del aparato a menos que se indique específicamente en el 
manual del usuario.
· El aparato debe estar desconectado de la fuente de alimentación antes de realizar cualquier trabajo de 
instalación.
· No toque el producto con ninguna parte del cuerpo mojada y no lo utilice descalzo.
· El producto no está diseñado para ser utilizado por personas (incluidos niños) con algún impedimento 
físico, sensorial o mental, o sin experiencia y conocimiento del aparato, a menos que haya sido 
supervisado o instruido previamente en su uso por los responsables de su seguridad.
· Los niños deben ser supervisados   para asegurarse de que no jueguen con el producto.
· Este producto no es apto para uso en exteriores.

RECOMENDACIONES GENERALES:

Antes de usar:
Retire las piezas de protección de cartón, la película protectora y las etiquetas adhesivas de los 
accesorios. Los niños deben ser supervisados   durante el proceso para evitar cualquier riesgo de 
asfixia.
Compruebe si el aparato presenta daños durante el transporte.

Durante el uso:
Para evitar cualquier daño, no coloque ningún peso sobre el aparato.
No exponga el aparato a agentes atmosféricos.

LIMPIEZA:

IMPORTANTE: 
No utilice detergentes corrosivos o abrasivos.
Si alguno de estos productos entra en contacto accidentalmente con el aparato, límpielo
inmediatamente con un paño húmedo. No limpie ni abra el producto mientras esté conectado algún 
cable de alimentación.
Limpiar las superficies con un paño húmedo. Rematar con un paño seco.

IMPORTANTE: 
No utilice esponjas abrasivas ni raspadores o estropajos metálicos. Con el tiempo, estos pueden 
estropear la superficie.
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